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Ministére de la Défense nationale

Forces armées. Commission au grade de sous-lieutenant milicien, '

p. 11191,

Avis officiels

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat |

féminins,
Errata,

Recrutement  d’assistants soclaux masculins et
d'e:lc {g;sion frangaise ou d’expression néerlandaise.
P. .

Ministére de V'Emploi et du Travail

Avis concernant ‘une réglementation nouvelle du champ d'appli-
cation d’'une commission paritaire, p. 11192,

Ministére des Finances

Fonds des Routes. Emprunt 1962-1982. Tirage du ler septem-
bre 1981, p. 11193, — Administration des Douanes et Accises.
Publications faites en exécution de P'article 10 de la loi générale
sur les douanes et accises. Préférences tarifaires générafisées,
p. 11196, — Administration de la T.V.A., de !'Enregistrement et
des Domaines. Aliénation d'immeubles domanizux. Publications
faites en exécution de la loi du 31 mai 1923, p. 11197.

Minist2re des Affaires économiques
Enstitut belge de normalisation, Enquétes publigues, p. 11197,

Ministére de la Justice

. Ordre judiciaire, p, 11198. — Extrait en conformité de larti-
cle 118 du Code civil, p. 11198,

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. Aanstelling

f in de graad van dienstplichti der-
luitenant, bl. 11191, & enstplichtige onder

Officitle berichten

Vast Secretariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Werving van mannelijke en vrouwelijke nederlfandstalige of
franstalige maatschappelijke assistenten. Errata, bl. 11192,

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid

Bericht betreffende een nieuwe regeling van de werkingssfeer
van een paritair comité, bl. 11192,

Ministerie van Financién

‘Wegenfonds. Lening 1962-1982, Loting van 1 september 1981,
bl. 11193. — Administratic der Dowane en Accijnzen. Bekends
Jnakingen gedaan ter uitvoering van ariikel 10 van de algemene
wet inzake douane en accijnzen. Algemene tariefpreferenties,
bl. 11196. — Administratie van de BTW, Registratie en Domeinen,
Vervreemding van onroerende domeingoederen. Bekendmakingen
gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923, bl 11197,

Ministerie van Economische Zaken

be?]ﬁig;h instituut voor normalisatie, Publikaties ter kritiek,

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 11198. — Uittreksel overeenkomstig arti=
kel 118 van het Burgerlijk Wetboek, bl. 11198,

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MlNISTEilE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F. 81 — 1606

8 AOUT 1981, —~ Loi portant création de I'Institut national
des invalides de guerrs, anciens combattants et victimes de
guerre ainsi que du Conseil supérieur des invalides de guerre,
anciens combattanis et victimes de guerre (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

TITRE Yer. — De I'Institut national
des invalides de guerre, anciens combattants et victimes de guerre

CHAPITRE Ier. — Institution et mission

Axticle ler, § ler. Il est imstitué un organisme public sous
Pappellation d’¢ Institut national des invalides de guerre, anciens
combattants et viclimes de guerre », dénommé ci-apres « I'Institut
national ».

§ 2. L'Institut national est inscrit & Particle ler, littera B. de
l1a loi du 16 mars 1954, relative au cohtrdle de certains organismes
d’intérét public, et est placé sous le contréle du Ministre qui a les
intéréts des victimes de la guerre dans ses attributions, dénommé
ci-aprés « Le Ministre ».

§ 3. Sans préjudice des dispositions de la lol précitée, le Roi
dévermine les modalités relatives & l'organisation et au fonctionne-
ment de I'Institut national.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

¢

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

N. 81 — 1606

8 AUGUSTUS 1981. —~ Wet tot oprichting van het Nationaal Insti-
tuut voor oorlogsinvaliden, oud-sirljders eon oorlogsslachtoffers
en van de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden, oud-strijders enm
oorlogsslachtoffers (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aazan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

De Kamers hebben aanganomeft en Wij bekrachtigen hetgeen
.yolgt ¢

TITEL I. - Het Nationaal Instituut
voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en .oorlogsslachtoffers

HOOFDSTUK I. — Oprichting en opdracht

Artikel 1. § 1. Er wordt onder de benaming ¢ he{ Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslacht-
offers », hierna te noemen « het Nationaal Instituut », een openbare
instelling opgericht.

§ 2. Het Nationaal Instituut is opgenomen in artikel 1, littera B,
van de wet van 16 maart 1954, betreffende de controle op sommige
instellingen van openbaar nuf en staat order het toezicht van de
Minister die de belangen van de oorlogsgetroffenen onder zijn
bevoegdheid heeft, hierna te noemen « de Minister ».

§ 3. Onverminderd de bepalingen van voornoemde wet, sielt de
Koning de nadere regels vast wat betreft de inrichting en de
werking van het Nationaal Instituut.

(1) Voir note & 1a page suivante.

(1) Zie noot op de volgende bladzijde.
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Art. 2 Le sidge de PInstitut national est ¢tabll dans 'arrondis-
sement adminisiratif de Bruxelles-Capitale d Pendrolt désigné par
I: Roi.

Art. 3, L'Institut national accorde une assistance tant maté-
rielle que morale aux invalides de gueire, anciens combattants et
victimes de guerre énumérés & 1'article 4, dans toules les circon-
stances de la vie qu'ils rencontrent.

I/ Instilut national accorde également son aide aux asseciations
qui ont en charge les intéréts des -personnes v1sées A I'alinéa ler.

.Le Roi fixe les modalités d’application du présent article.
Art, 4, L:; mission d& l'Institut national s’étennd aux @

Guerre 1314-1918

1. Invalides de guerre. Sont invalides de guerre, les personnes
qui présentent uns Incapacité physique partielle on totale par
suite d'une blessure, d‘une maladic, d'une infirmité occasionnée
ou aggravée par des faits de guerre, A savoir :

1.1. Les invalides militaires 1914-1912 bépéficiaires d'une
pension d'invalidité accordée en vertu des lois coordonnées du
11 aott 1923 sur‘les pensions militaires;

1.2. Les invalides civils 1914-1918 bénéficiaires d'une pension
Qinwvalidité accordée en vertu de la loi sur les réparations a
accorder aux victimes de la guerre, coordonnée par larrété royal
du 19 aodt 1921;

1.3, Les anciens combattants de la puerre 1014-1918 qui se
trouvent dans les conditions pour obienir la carie du feu et aux-
quels il a &4 octroyé une invalidié forfaitaire en apnhcntlon de
Particle 13, § ler de la loi du 9 juillet 1976;

1.4, Les pnwnniers politiques de la guexre 1914-1918 qui ont
subi une ¢a d'au moins un an, gui sont bénéficiaires de la
rente le prisonnier politique de ladite guerre eréée par la loi
du 7 judlet 1964 et qui ont obtenu une invalidité forfaitaire en
exéeution de Particle 14, § ler de la loi du 9 juillet 1976.

2, Anciens combattants ¢

2.1. Sont anciens combattants, les militaires qui ont rendu au
pays, enire le 4 aoat 1914 ef le 11 novembre 198, les services
wvisés par les dispositions relatives aux pensions militaires
d'invalidité;

2.2. Sont assimilées aux anciens combattants, les personnes qui
auraient pu obfenir une pension, en vertn des articles 39 ot 40
de I'arrété royal du 14 novembre 1923, si elles avaient &té
reconnues invalides,

3. Prisonniers politiques 3
31. Sont prisonniers politiques, les personnes gui réunissent

les conditions prévues par larrété royal du 26 décembre 1930,
eréant la médaille du prisonnier politique de la guerre-1914-1918.

3.2. Sont assimilées aux prisonniers politiques, Ies personnes
qui, du chef <’un des services énumérés ci-aprés, ont obtenu ou
auraient pu cbtenir une distinction honowrificue sur proposition de
la commission constituée par I'article ler de Yarrété royal du
5 avril 1919 :

11?;.2.1. collaboraticn & un service de renseignements belge ou
allié; .

3.2.2. collaboration & un service de redrutement belge;

3.2.3. tentative de franchir la frontidre dans le bul de rejoindre
Tarmée;

Art. 2. De zetel van het Nationaal Instituut is gevestigd in het
administratief arrondissement van Brussel-Hoofdstad, op de plaats
aangewezen door de Koning.

Art. 3. Het Nationaal Instituut verleent zowel matemele als
morele bijstand aan de oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogs-
slachtoifers, opgesomd in artikel 4, in alle levensomstandigheden
wnarin zij zich bevinden.

Het Nationaal Instituut verleent eveneens hulp aan de verenigin-
gen die de belangen van de in het eerste lid bedoelde personen
behartigen.

De Koning stelt voor de toepnssmg van dit artikel de radere
regels vast.

Art. 4. De opdracht van het Nationaal Instituut strekt zich uit
tot ; .

Qorlog 19141918

1. Oorlogsinvaliden. Worden beschouwd als oorlogsinvaliden, de
personen die geheel of gedeeltelijk fysisch gehandicapt zijn ten
gevoige van een verwonding, een zickte of cen lichaamsgebrek,
veroorzaakt of verergerd door oorlogsfexten te weten :

1.1. De militaire invaliden 1914-1918, gerechtigd op een invalidi-
teitspensioen verleend krachtens de gecoérdineerde wetten van
11 augustus 1928, betreffende de militaire pensioenen;

12, De burgerlijke invaliden 1914-1918, gerechtigd op ecen
invaliditeitspensioen verleend krachtens de wet op het herstel te
verlenen aan de oorlogsslachtoffers, gecotrdineerd bij koninklijk
besluit van 19 augustus 1921;

1.3, De oud-strijders van de oorlog 1914-1918, die aan de voor-
waarden .voldoen om de vuurkaart te bekomen en waaraan een
forfaitaire invaliditeit werd toegekend bij toepassing van arti-
kel 13, § 1 van de wet van 9 juli 1976;

1.4, De politicke gevangenen van de oorlog 1914-1918, die een
gevangenschap van minstens één jaar hebben ondergaan en begun-
stigd zijn met de rente van de politieke gevangenen van vermelde
oorlog, ingesteld door de wet van 7 juli 1964, en die een forfaitaire
invaliditeit hebben bekomen in uitvoering van artike] 14, § 1 van de
wet van 9 juli 1976,

2. Qud-strijders :

2.1. Worden beschpuwd als oud-strijders, de militairen die tussen
4 augustus 1914 en 11 november 1918 aan het land de diensten
hebben bewezen, bedoeld in de bepalingen betreffende de militaire
invaliditeitspensioenen;

2.2. Worden met de oud-strijders gelijkgesteld de persoren die
krachtens de artikelen 39 en 40 van het koninklijk besluit van
14 november 1923 een pensicen hadden kunnen bekomen, indien
zij als invaliden waren erkend geweest.

3. Politicke gevangenen : .

3.1: Worden beschouwd als politieke gevangenen, de personen
dio aan de voorwaarden voldoen, voorzien bij het konmnklijk besluit
van 26 december 1930 tot instelling van de medaille van politieke
gevangene van de oorlog 1914-1918;

3.2. Worden met de politicke gevangenen gelijkgesteld, de
personen die, uit hoofde van een der hierna opgesomde diensten,
ecen ereteken hebbep of hadden kurmen bekomen op voordracht
van de bij artikel 1 van het koninklijk besluit van 5 april 1919
ingestelde commissie;

3.2.1. medewerking aan een Belgische of geallicerde inlich-
tingsdienst;

8.2.2. medewerking aan cen Belgische wervingsdienst;

3.2.3. poging om de grens over te steken met het doel zich bij
hetleger te voegen;

(1) Session 1980-1981.
Chambre des représeabants,
Documents porlementaires. — Projet de loi n° 872/1, — Amen-
dements n® 872/2 & 5. — Rapport n° 872/6.
Annales parlementaires. — Discussion ef adoption. Séance du
7 juillet 1981.
’ Sénat.

Documents parlementaires, — Projet de loi tramsmis par la
Chambre des représentants n° 701/1. — Rapport n° 701/2.
Amendements n** 701/3 3 6.

Annales parlementaires. ~ Discussion et adoption, Séances des
17 et 18 juillet 1981,

(1) Zitting 1980-1981.
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire bescheiden. — Oniwerp van wet nr, 872/1. —
Amendementen nrs. 872/2 tot 5. — Verslag nr. 872/6.
Parlementaire Handelingen. — Bespreking en aanneming. Ver-
gadexing van 7 juli 1981.
Senaat.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp overgezonden door. de
Kamer van volksvertegenwoordigers nr, 701/1; ~ Verslag nr. 701/2.
Amendementen nrs, 701/3 tof 6.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking en aanneming. Ver-
gaderingen van 17 en 18 juli 1981,
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3.24. aide apporiée & des jeunes gens dans leur tentative de |

rejoindre I'armée, sans qu'une rétribution pour le service rendu
ait été réclamée;

3.2.5. diffusion d’derits patriotiques, de publications ou de
journaux prohibés par Jautorité occupante el poursuivani un
but patriotique, participation au transport de Ja correspondance
olandestine sans qu'il en soil résulté des bénéfices exceptionnels
au profit des personnes qui s’y sont prétées,

4, Piisonniers de guerre, Soni prisonniers de guerre, les anciens
combailants honorablement capturés par l'ennemi aw cours de
la campagne 1914-1918,

5. Déportés, Sont déportés, les personnes qui ont €€ soumises
au travail obligatoire sans rémunération correspondanic ou qui
s’y sont constamment refusées et qui ont obtenu I'indemnité de
déportation, conformément aux dispositions des lois coordonnées
du 19 soat 1921,

6. Ayanls droit. Sont ayanis droit les veuves et les orpheling
mineurs des personnes apparlenant aux cabégories Enumérées
ci-dessus. ’

6.1. Les veuves, les ascendants et les orphelins titulaires d'une
pension ou d une allocation, en application soit des lois coordon-
nées du 11 aodt 1923 sur les pensions militaires, soit des lols sur
les réparations a accorder aux victimes civiles de la guerre,
coordonnées par I’arrété royal du 19 aont 1921.

Guerre 1940-1945

‘7. Invalides de guerre. Sont invalides de guerre, les personnes
définies dans 1a catégorie 1, a savoir : ‘

7.1, Les invalides militaires 1940-1945 bénéficiaires d'une pen-
sion de réparation accordée en vertu des lois coordomnées le
5 octobre 1948 sur les pensions de réparation;

7.2, Les invalides civils 1940-1945 bénsficiaires d’une pension de
dédommagement accordée en vertu de la loi du 15 anars 1954 sur
les pensions de dédommagement;

7.3. Les bénéliciaires de la loi du 5 février 1947, ol'ggxnisant
1o statut des éfrangers prisonniers politiques et des lois coor-
données du 16 octobre 1954, relatives au statul des prisonniers
politiques et de leurs ayants droit, 3 qui le bénéfice d’une invali-
dité forfaitaire a 6{¢ accordé conformément aux dispositions de
Yarticle 8bis des leis coordonnées du 5 octobre 1948 sur les
pensions de réparation; ‘

7.4. Les bénéficiaives de la 1oi du 18 aoQt 1947, réglant le statut
des prisonniers «de guerre 1940-1945, &4 qui le bénéfice d’une invali-
dité forfaitaire a &té apcorde conformément aux dispositions de
T'article 8quater des loiy coordonnées du § octobre 1948 sur les
pensions de réparation.

Sont agsimnilées aux invalides de la guerre 1940-1945, en vertu
d’une 1législation pavticulidre, les personnes des catégories
suivantes :

75. Les invalides du corps expéditionnaire pour la Corée
bénsficiaires d'une pension de réparation accordée en vertu de
la loi du 30 mai 1951 par Yarrété royal du 26 juin 1951;

7.6. Les imvalides, & Ia suite de fails dommageables swrvenus
sur les territoires 'de da République du Congo, du Rwanda et du
Burundi, bénéfliciaires d'une pension de réparation acaordée en
vertu de la ol du 6 ao®t 1962 ou d’'une pension de dédommage-
ment des vietimes civiles en vertu de la loi du 6 juillet 1964,
modifiée par 1alod du 31 mars 1965,

8. Anciens combatlants. Sont anciens combattants, les per-
sonnes qui, du 10 mai 1940 au 8 mal 1945, cefte date étand
reportée au 16 a0t 1945 pour les personnes ayant pris part aux
opérations de guexre contre le Japon ou ayant participé, aprds le
3 septembre 1044, aux opérations de guerre en dehors du contd-
nent européen, ont fait partie des catégories suivantes :

8.1. Les militaives de Parmée de terre, de l'armée de Vair et
de la maavines

8.2, Les milifaires et civils belges mobilisés dans les cadrves de |

Ia force publique du Congo beige;

3.2.4. hulpverlening aan jonge Iui die poogden zich bij het
' leger te vervoegen, zonder dat voor de bewezen dienst enige
vergoeding werd gedist;

3.2.5, verspreiding van vaderlandslievende geschriften, uitgaven
of dagbladen die door de vijand waren verboden en waarmee een
vaderlandslievend doel, werd nagesticefd; deelneming aam het
i vervoer van eclandestiene briefwisseling, zonder dat dit buiten-
gewone voordelen voor de betrokken personen toi gevolg had.

4. Krijgsgevangenen, Worden beschouwd als krijgsgevangenen,
de oudstrijders die eervol gevangen genomen werden door de
vijand tijdens de oorlog 1914-1918.

5. Weggevoerden. Worden beschouwd als weggevoerden, de
personen die zonder overeenstemmende bezoldiging aan de ver-
plichte arbeid onderworpen werden of die er zich voortdurend
tegen verzet hebben en die de deportatievergoeding hebben
bekomen, overeenkomstig de bepalingen van de gecodrdinecrde
wetten van 19 augustus 1921,

8. Rechthebbenden. Worden beschouwd als rechthebbenden,
de weduwen en de minderjarige wezen van de personen die
behoren tot een van bovenvermelde categorieén,

6.1. De weduwen, de ascendenten en de wezen, rechthebbenden
op een pensioen of een vergoeding op grond van ofwel de
gecodrdineerse weiten van 11 a2ugustus 1923 betreffende de
militaire pensioecnen, ofwel de wetten betreffende de herstelver-
goedingen voor burgerlijike oorlogsslachtoffers, gecotrdineerd
bij koninklijk besluit van 19 augustus 1921

Qoxlog 1940-1945

7. Oorlogsinvaliden. Worden beschouwd als oorlogsinvaliden,
de personen gedefinieerd in categorie 1, te weten :

7.1. De militaive invaliden 19840-1945, gercchtigd op een ver
goedingspensioen verleend krachtens de gecodrdineerde wetten
van 5 oktober 1948 betreffende de vergoedingspensioenen;

7.2. De burgerlijke dnvaliden 1940-1945, gerechiigd op een
herstelpensioen voor burgerlijke oorlogsslachtoffers verieend
krachtens de wel van 15 maart 1954 betreffende de herstelpen-
sioenen;

7.8. De gerechtigden van de wet van 5 februari 1947 betreffende
het statuut van de buitenlandse politiele gevangenen, en van de
gecovrdineerde wetten von 16 oktober 1954 hetfreffende het
statuut van de politieke gevangenen en vanhun rechthebbenden,
waaraan het voordeel van een forfaifaire inveliditeit werd foege-
kend overeenkomstig de bepalingen van artikel 8bis van de
gecobrdineerde wetten van 5 oktobar 1948 betreffende de ver-
goedingspensioenen;

74. De gercchtigden van de wet van 18 augustus 1947 betref.
fende het statuut vaun de krijgsgevangenen 1940-1945 waaraan het
voordeel van een forfaitaire inweliditeit werd toegekend over-
eenkomstig de bepalingen van ariikel Bquater van de gecodrdi-
neerde wetten van 5 oktober 1948 betreffende de vergoedings«
pensioenen.

Worden kvrachiens een bijzondere wet gelijkgesteld met de
oorlogsinvaliden 19401845, de personen die behoren tot volgende
categorieén :

7.5. De invaliden van het expeditiekorps voor Korea, die
gerechtigd wijn op eeun verguedingspensicen verleend krachtens
de wet van 30 me: 1951 door het koninklijk besluit van
26 juni 1951;

74 De invaliden tengevolge van schadelijke feiten die zich
hebben voorgedaan ou het grondgebied van de Republiek Kongo, .
van Rwanda en van Burundi, gerechtigd op een vergoedings-
pensioen verleend krachtens de wet van 6 augustus 1962 of op
cen herstelpensioen voor de burgerlijke slachtoffers verleend
krachtens de wet van 6 juli 1964, gewijuigd door de wet van
3Y maart 1965,

8. Oud-strijders., Worden beschonwd als oud-strijders, de per-
sonen die hebben deel uitgemaaki van een van volgende cate-
goricén, van 10 mei 1940 tot 8 mei 1945, of tot 15 augustns 195
voor de personen die hebben declgenomen aan de oorlogsoperaties
tegen Japan, of na 3 sepfember 1944 hebben deelgenomen aam
oorlogsoperaties buiten het Buropese continent ¢

vimé' De militairen van het landleger, de Iuchtmacdht en de
0O

8.2. D¢ Belgische milialren en hurgers, gemobilisecerd in de
kaders van de weermachi vau Belgisch Kongo;
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8.3, Les agents de renseianements et d’action visés par l'arrété-
Yoi du 18 [évrier 1946, complélant ef remplagant celui du ler sep-
tembre 1944;

8.4. Les civils qui, soit slatutairement, soit par réquisilion,
ont é16 attachds » 'arméc mobilisée;

85, Les citoyens, civils ou militaires, qui ont ét¢ formés en
wnités de travailleurs armes ou non, régulierement encadrés el
commandés par des officlers et sous-ofticiers belges, el qui ont
&¢ mis a la disposition soit des autorités militaires belges, soif
des autorités mililaires allises, en vue d’effectuer des travaux
de campagne;

8.6. Les Belges qu” uny vuuuacwe un engagement militaire dans
une foree aliée entre le 26 juin 1940 el le 3 septembre 194_4;

8.7. Cerlains civils belges attachés organiquement aux F.B.G.B.
ou armées allifes avant e 7 juin 1944, a savoir les magistrats el
les membres des juridictions et parquels militaires, les aumoniers
militaires et les infirmiéres;

8.8. Les militaires ayant appartenu au corps _e;péditionnairc
pour fa Corée entre le ler octobre 1950 et le 27 juillet 1953;

8.9. Les démineurs pour qui la date du 8 mai 1945 est reportée
au 26 aont 1947,

8, Résistants !

9.1. Résistants armeés. Sont résistants armés, leﬁ personnes qui
sont reconnues comme tels en verlu de larrétéloi du 19 sep-
tembre 1945, &tablissant le statut de Ia résistance armée;

92. Les résistants par la presse clandestine. Soni résistants
par la presse clandestine, les persomnes qui soni reconnues
comme tels en vertu de la loi du ler septembre 1948 organisant
ie statut des résistanis pur la presse clandestine;

9.3. Résistants civils. Sont résistants civils, les persomnes qui
sont reconnues cemme tels en vertu de Varrété-loi du 24 décem-
bre 1946, organisant le statut des résistants civils et des véfrac.
taires;

9.4, Résistants des régions annexées. Sont résistanls des régions
annexées, los personnes qui sont reconnues comme tels en vertu
de la Joi du 21 novembre 1974, purtant statut de résistant au
nazisme dans les régions annexées.

10. Prisonniers politiques :

10.1. Sont prisonniers polifiques, Jes personnes qui sont recon-
nues prisonniers politiques ou iai des lois coordonnées®
du 16 octobre 1954, organisant le statut des prisonniers politiques;

10.2. Sont prisonniers politiques, les é&trangers et les apatrides,
qui sont admis au bénéfice de 1a loi du 5 février 1947 organisant
Je stalut des étrangers prisonniers politiques.

11. Prisonniers de guerre. Sont prisonniers de guerre, les
personnes qui sont recounues comme fels en vertu de la Joi
du 18 aofit 1947, modifiée par la loi du 25 février 1957,

12. Evadés. Sont évadés, les personnes qui sont reconmnues
comme {els par l'arrété royal du 11 mars 1975 établissant le
statut des évadés de la guerre 1940-1945. *

13. Réfractaires. Sont réfractaires, les personnes qui sont recon-
nues comme tels en vertu de Parrétéloi du 24 décembre 1948,
organisant le siatut des résistants civils et des réfractlaires,
modifié par la loi du 2 avril 1958.

14. Déportés. Sont déportés, les personnes bénéficiant de la
loi du 7 juillet 1953, organisant le statut des déportés pour le
travail obligatoire de la guerre 1940-1945, et abrogeant l’arrété-
Joi du 24 déeembre 1946.

»

15, Incorpords de force dans I'armée allemande, Somt incor-
porés de force dans l'armée aMlemande, les personnes qui sont
reconnues comme tels en vertu de la Joi du 21 novembre 1974,
portant statut de I'incorporé de force dans I'armée allemande,

16, Ayants deoit. Sont eyants droif, Ses veuves et lex orpheling
mineurs des personnes appartenant aux catégories 7 a 15 émumé-
rées ¢i dessus.

83. De inlichtings- en acticagenten bedoeld bl de begluitwet
van 18 februari 1946, dic deze van 1 september 1944 nanvult en
vervangl;

84. D¢ burgers, die hetzij statulzir, helzij door opeising aan
het gemohiliseerde leger waren toegevoegd;

85 De Belgische staatsburgers, militaiven of nielmilitaiven,
die in eenheden van al dan niet gewapende arbeiders werden
ondergelracht, regelmatig gedéncadreerd door en onder bevel
van Belgische officieren en onderofficieren, met het oog op het
uitvoeren van veldwerken ter beschikking werden gesteld, het2ij
van Belgische militaire overheden, hetzij van geallicerde auio-
riteiten;

8.6. D¢ Belgen die een mililaire verbintenis hebben aangegaan
in efn geallieerde strijdmacht tassen 26 juni 1940 en 3 septem-
ber 1944;

87, Sommige Belgisehe burpers die v66r 7 juni 14 organick
verbonden waren asn de B.S.G.B. of aan de geallicerde stvijd-
krachlen, te weten de magistraten en de leden van de militaire
juridicties cn parketten, de militaire aalmoezeniers en de vor-
pleegsters;

8.8. De militairen die deel nitnwaklen van hetl expeditickorps
voor Korea tussen 1 oktober 1950 en 27 juli 1953;

8.5. De ontmijners, waarvoor de datum van § mei 1945 op
26 augustus 1947 wordt gebyacht,

9. Weerstanders :

9.1. Gewapende weerstanders, Worden beschouwd alg gewapende
weerstanders, de personen die als dusdanig worden erkend krach-
tens de beslnilwel van 19 september 1945 betreffende het statuut
van de gewapcende weerstand;

9.2, Wceerstanders door de slulkpers. Worden beschouwd als
weerstanders door de sluikpers, de personen dic als dusdanig
worden erkend krachtens de wet van 1 september 1948 hetref-
fende hel statuut van de weerstanders door de sluikpers;

9.8, Burgerlijke weerstanders, Worden beschouwd als burgerlijke
weerstanders, de personen die als dusdanig worden evkend krach-
tens de beslnifwel van 24 december 1946 betreffende het statuut
van de hurgerlijke weerstanders en werkweigeraars;

9.4, Weerstanders van de gennnexeerde gebieden. Woxden
beschouwd als weerstanders van de geannexcerde geheden, de
personen dic als dusdanig worden erkend krachtens de wet van
21 november 1974 betreffende het statuut van de weerstanders
tegen het nazisme in de geannexeerde gebieden.

10. Politieke gevangenen : .

10.1. Worden beschouwd als politicke gevangenen, de personen
die erkend worden als polilieke gevangenen of als gerechtigden
van de gecoordineerde wetten van 16 oklober 1954 lelreffende
het statuut van de politieke gevangenen; ‘

10.2. Worden beschouwd als politieke gevangenen, de vreemde-
lingen en vaderlandlozen die recht hebben op de voordelen van
de wet van 5 februari 1947 betreffonde het statuut van de buiten-
landse politicke gevangenen.

11.’Krijgsgevangenen, Worden beschouwd als krijgsgevangenen,
de personen die als dusdanig erkend worden krachtens de wet
van 18 augustus 1947, gewijzigd door de wet van 25 februari 1957.

12. Onisnapten. Worden beschouwd als ontsnapten, de personen
die als dusdanig erkend worden krachtens het koninklijk besluit
varr 11 maart 1975 betreffende het statuut van de ontsnapten
van e oorlog 1840-1945. .

13, Werkweigeraars. Worden beschouwd als werkweigeraars,
de personen die als dusdamig erkend worden krachtens de besluit-
wet van 24 deember 1946 betveffende het statuuf van de burger-
lijke weerstanders en werkweigerairs, gewijzigd door de wet van
2 april 1958.

14. Weggevoerden. Worden beschouwd als weggevoerden, de
personen die voordelen genieten van de wet van 7 juli 1953
betreffende het statuut van de weggevoerden voor verplichte
tewerkstelling van de oorlog 1940-1945, die de besluitwet van
24 december 1946 opheft,

15. Verplicht ingelijfden bij het Duitse leger. Worden heschouwd
als verplicht ingelijfden bij het Duitse leger, de personen die
als dusdanig worden erkend krachtens de wet van 21 novem.
ber 1974 houdende statuut van de verplicht ingelijfde bij het
Duitse leger.

6. Rechthebbenden. Worden bheschouwd als rechthebbenden,
de weduwen en de minderjarige wesen vin de persomen die
behoren tot bovenvermelde categorieén 7ot 1%,
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16.1. Les veuves, les ascendants et les orphelins pour autant
qu'ils soient ou qu'ils deviennent titulaires d'une pension ou d’une
allocation, en application soit des lois sur les pensions de
réparation coordonnées le 5 octobre 1948, soit de Ia loi du
15 mars 1954 sur les penslons de dédommagement pour autant,
en ce qui concerne Uapplication de cette derniére loi, que la
victime ne puisse élre considérée comme ayant travaillé volon-
tairement pour l'ennemi au sens de larticle 28, 4~

Les orphelins de guerre majeurs peuvent prétendre, leur vie
durant, 2 Passistance morale de I'Institut national. Ils sont, en
outre, admissibles au bénéfice de !a loi du 30 juin 1951, relative
aux opérations de préts.

Art, 5. Les ceuvres, les associations, les particuliers qui recueil
lent des fonds sous le couvert ou en faveur des personnes pouvant
prétendre au bénéfice des interventions de 1'Institut national
ou des familles desdites persounes, sont placés sous le conirble
de ’Institut national,

Hormis les collectes faites au cours des réunjons, fétes ou
spectacles organisés dans des locaux privés et auxquels les per-
sonnes assistent sur invitation, tout appel 2 la générosité publique,
en faveur des personnes visées au premier alinéa du présent
article et de leur famille, doit 8ltve autorisé par le collége des
bourgmestre et échevins, dans tous les cas oll une autre autorité
n'est pas inpvestie du droit d’autorisation.

L'autorisation, quelle qu’ele soit, me powrra &tre accordée
que sur la demande de I'Institul national.

L'Instilut national vérifie périodiquement la comptabilité des
occuvres placées sous son contrdle, & T'effet de se rendre compte
de la destination donnée aux fonds provenant de la générosité
publicue.

Les administrateurs de Peeuvre ou de I'association ou les par-
ticuliers qui ont recueilli des fonds et ont détourné ceux-ci de
leur destination seront poursuivis par I'Institut national en rem-
boursement des sommes distraites,

CHAPITRE . — Organisation el fonctionnement

Artl, 8. L'Institut national est administré par un conseil d’admi-
nistration gui est composé ;

1* du président de I'Institut natmnal.

2" de 20 membres dont deux vice-présidents, l'un d’expression
francaise, l'autre d'expression néerlandaise,

Art. 1. Le Roi nomme le président de Institut national, aprés
consultation du conseil d'administration,

Le président est choisi parmi les personnalités indépendantes
des associations qui ont en charge les intérats des ressortissants
de !Institot national,

Les deux vice-présidents sont nommés par le Roi au sein du
oconseil d’administration sur une hste double de candidats pré-
seniée par ce dernier.

Art, 8, Le Roi nomme les membres du conseil d’adminisiration,
étant entendu que douze membres sont nommés sur une liste
double présentée par le Comité de contact des associations patrio-
tiques, cing membres sur une liste double présentée par le Comilé
de coordination des associations de déportés, réfractaires et
victimes civiles des deux guerres et trois membres sur présenta-
tion du Ministre. Un membre doit habiter une commune de la
végion de Jangue ailemande.

Le conseil d’administration peut, conformément aux modalités
tixées par le Roi, organiser en son sein des sections pour 1'examen
de problemes particuliers.

Art. 9. Le mandat du prémdent de YInstitut national, des vice-
présidents et des membres du consed], d'administration a une durée
de six ans,

M peut étre rencuvelé,

Le consed] d’admmmstrabwn, 3 I'exclusion de son président, est
renouvelé par moitié tous les trois ans. Le premier rencuvelle-
ment est £ixé par tirage au sort effectué respectivement parmi
les 12 membres proposés par le Comité de contact et parmi les
huit autres membres.

Arf. 10, Les membres du conseil d'administration ne représen-
tent pas au sein de celui-ci, les Intérdts particuliers des associa-
tions auxquetles ils appartiennent.

16.1, De weduwen, de ascendenten en de wezen voor over zij
titularissen zijn of titularissem zullen worden van ven pensioen
of een vergoeding op grond van ofwel de gecodrdineerde welten
op de vergoedingspensioenen van 5 oktober 1948, ofwel de wet
van 15 maart 1954 betreffende de herstelpensioenen, voor zower,
wet, de toepassing van deze taatste wet betreft, dat het slachtofe
fer niet kan worden beschouwd als vrijwillig voor de vijand te
hebben gewerkt in de zin van artikel 28, 4%, -

De meerderjarige oorlogswezen kunmen levenstang aanspraak
maken op de morele steun van het Nationaal Instituut. Zij komen
bovendien in aanmerking voor de voordelen van de wet van
30 juni 1951 betreffende het toestaan van leningen.

Axt, 5. De werken, de verenigingen en de private personen die
geld ophalen in naam of ten voordele van de personen die aan-
spraak kunnen maken op het genot van de tussenkomsten van het
Nationaal Instituut of van de gezinnen van genoemde personen,
staan onder de kontrole van het Nationaal Instituut,

Met uitzondering van de geldinzamelingen gedaan in de loop
van vergaderingen, feesten of vertoningen gehouden in private
lokalen, en welke op uitnodiging worden bijgewoond moet voor
elke oprocp op de publicke vrijgevigheid ten voordele van de
personen bedoeld in het eerste lid van dit artikel en van hun
gezin, vergunning worden verleend door het college van burge-
meester en schepenen, telkens wanneer hxertoe geen ander gezag
bevoegd is,

Om het even welice vergunning kan slechts verieend worden
dan op het vercoek van het Nalionaal Instituut.

Hot Nationaal Instituut kontroleert regelmatig de hoekhouding
van de werken die onder zijn kontrole staan, ten einde de hestem-
ming na te gaan van de gelden die uit de publicke vrijgevigheid
voortkomen,

De beheerders van het werk of van de vereniging, of de private
personen di¢ gelden hebben ingezameld en deze gelden aan hum
bestemming hebben ombirokken, worden door het Nationasl Tneti--
tuut vervolgd tot terugbetaling van de onttrokken sommen.

HOOFDSTUK II. — Inrichting en werking

Art, 6. Het Nationaal Instituut wordt beheerd door een raad
yan beheer, bestaande uit :

1* de Voorziller van het Nationhaal Instituut;

2" 20 leden, waarvan twee vice voorzitters, een franstalige en
een nederlandslalige.

Art. 7. De Koning benoemi de voorzitter vam het Nationaal
Instituut na advies van de raad van beheer,

De voorzitter is een persoon die onafkankelijk staat ten annzien
van de verenigingen die de¢ belangen pehartigen van de rechi-
hebbenden van het Nationaal Instituut,

De twee vice-voorzititers worden door de Koning beswerd onder
de leden van de raad van beheer, door deze faatste op een dubbeltal
voorgedragen.

Art. 8. De Koning benoeml de leden van de raad van beheer,
met dien verstande dat twaalf leden worden benoemd op een
dubbeltal voorgedragen door het Contactcomité van de vader-
landslievende verenigingen, vijf leden op een dubbeltal voorge-
dragen door het Cofrdinaticcomité van de verenigingen voor
weggevoerden, werkweigeraars. en burgerlijke slachtoffers van
beide wereldoorlogen en drie leden op voordracht van de Minister.
Een 1id moet inwoner zijn van een gemcente van het Duits faal-
gebied,

De raad van beheer kan, overeenkomstig de doox de Xoming
te stellen nadere regels, in zijn midden afdelingen oprichten
voor het onderzoek van bijzondere aangelegenheden.

Art. 9. Het mandaat van voorzitter van het Nationaal Instituut,
van vice-veorziter en vaa lid van de raad van beheer heeft een
duur van zes jaar.

Het is hernieuwbaar,

Met uiizondering van de voorzitter, wordt de raad van beheer
om de drie jaar voor de helil vernieuwd. De cerste hernieuwing
gebeurt door loting gedaan respektievelijk onder de twaalf door
h%t Contactcomité voorgedragen leden en ondor de acht andere
leden.

Art. 10. In de raad van beheer treden de leden niet op als
vertegenwoordigers van de bijzondere belangen van de verenic
gingen waarvan zij deel uitmaken.
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Art. ¥, Le consell d'administration établit som reglement
drordrs intévieur, Celui-ci n’enfre en vigueur qu’aprds approba-
tion par le Ministre

Art, 12 Sans préjudice des dispositions de la loi du
* 16 mxam 1954, relative au controle de certains organismes d’intérét
publie, ie conseil d’administration i

I* délibdre et décide quant & tout objet intéressant IInstitut
national ef notamment quant & Vorganisation du travail;

4¢ fait des propositions au Ministre concernant les subventions
nécessaires au Somctionnement de V'Institut national; -

3 esl investi des pouvoirs nécessaires poux gérer le patrimoine
de VInstitut national.

Art. 13, Le fonctionnaire dirigeant IInsiitut nalional rend
comptie de sa gestion au conseil d’administration; i est assisté
dun adjoint e rOle linguistique différent.

Bs sont nommeés et révoqués par le Roi aprés consultation du
oenseil d'administration,

Art, 14, Le Roi‘ peut créer, le censeil d’administration enfendu,
des seerétariats décentralisés de VInstitut national, dont un pour
la région de langue allemande,

Art. 15. Le conseil d'administration peut comstiluer des comités
consultatifs décentralisés, dont il régle, dans le cadre des missions
de PInstitul national, P'organisation et le fonctionnement.

CHAPITRE HI
Bienis et ressources, droits et obligations

Art. 16. Les biens ef ressources de I'Institul natiomal se com-
posent ; .

1+ des swbvenilivns qui lui sont annuellement alloudes par
I’Efat;

& des biens, meubles el immeubles, el avoirs de FO.N.A.C.
et de TO.NLG, transférés & 1'Institut national;

8" des biens meubles et avoirs mis % la disposition du Bureau
permanent des (Buvres nationales des victimes de la guerre
transférés & I'Inslitui national;

4 du produit des dons manuels que I’Insiitut national recoit;

§° des libéralilés entre vifs et testamentaives dont i esl 1'objet;

6° des emprunts qu'il contracte en vue de l'accomplissement
de sa mission.

Art. 17. Tout notlaire dépositaire d'un acte contenant yne libéra-
lité entre vifs ou testamentaire au profit de I'Institut mational est
tenu, sous sa responsabilité, d'en informer en temps utile le
conseil d’administration ou le président de Pinstitut national,

Art. 18, Les libéralités failes par acte enire vifs sont acceptées
sous xéserve de 1'approbation royvale. Cette acceptation lic sous
Ja méme réserve le donateur dds qu'elle Iui a é&té notifiée,

Cette nofification et celle de l'approbation éventuelle sont
constatées par une simple déclaration du ,donateur, authentique-
ment certifiée au bas de I'acte porlant acceptation.

Art. 19. L'acceptation provisoire des donations entre vifs, la
notification de cette acceptation et celle de 1'approbation royale,
Pacceptation définitive et la notification de celle-ci, ainsi que
l2 demande en délivrance des legs, sont fiites par le président
de PInstitul national, "dans les formes requises et sous sa
responsabilité; il en esi de méme de la transeription des
actes au bureau des hypothéques.

Art 20, Si la lbéralité comprend un immeuble, Tarrété
d'acceptation fixe le cas échéant le délai dans lequel il doit
8tre vendu. Ies ventes de biens de Dlnstitut natiomal sont
faites aux enchdres publigues sauf les exiceptions consenties
oar arxété royal; les cabiers des charges sont soumis 3 Lappro-
bation du Ministre.

Art. 21 Les actes et pideces généralement quelconques due
Institut nalional dresse dans Paccomplissement de ses athi-
wtions, tous actes, certificats, copies et expéditions, délivrés

Art, 11, De Taed van beheor stelt het huishoudelijk regiement
op. Dit treedf in wexking na goedkeuring van de Minister.

Axi. 12, Onverminderd de bepalingen van de wet van
16 maaxt 196¢ betreffende de kontrole op sommige instellingen
van openbaar nut:

I° herandslamgt en beslist de raad van beheer over ek ondex-
werp betreffende het Nalionaal Institunt en inzonderheid over
de inrichting dex diensten; ,

2° doet tij voorstellen san de Minister betreffende de subsidies
die voox de werking van het Nationaal Instituut nodig zijn;

3° wordt hij met de modige macht bekleed om het vermogen
van het Nationaal Imstituut te beheren.

Art. 13, De ambtenaar die de leiding heeft van het Nationaal
Instituwat is voor zijn beheer verantwoording verschuldigd aan de
raad van beheer; hij wordt bijgestaan door een adjunct die tot de
andere taalrol behoort.

2Zij worden bewoemd en afgezet door de Koning na advies van
de razd van belrewr, -

Arxt. 14, No de xaad van beheer gehoord te hebben, kan de
Koning gedecemtraliseerde sekretarviafen oprichlen, waarvan een
voor het Duitse taalgebied.

Arl. 15, De rgad van beheer kan gedecentraliseerde comités
van adwies oprichten, waarvan hij de inrichting en de werking
regell, in het kader van de algemene opdracht van het Nationaal
Instituut,

HOOFDSTUK NI
Goederen en inkomsten, rechlen en verplichtingen

Art. 16, De goederen en de inkomsten van het Natjonaal
Instituet bestaan uit :
1* de jaarlijksetoelagen van hel Rijk;

2° de roerende en onroerende goederen en bezittingen van
het NW.0.8, en het N'W.0.1 die overgedragen werden aan het

| Nationaal Instituut;

3¢ de roexende goederen en bezittingen, ter- beschikking gesteld
van het Vast Bureaw van de Nationale Werken voor OQorlogs-
getroffemen, die overgedragen werden aan het Nationaal Instituut;

4" de giften van hand tot hand die het Nationaal Instituut
ontvangt,

3° de schenkingen en legalen ten voerdele van het Nationaal
Instituut,

6° de leningen aangegaan met het oog op het vervullen van zijn
opdracht.

Art. X7. Elke notaris, bewaarder van een akie van schenking
onder levenden of bij testament ten voordele van het Nationaal
Instituwut, is ertos gehouden, onder zijn verantwoordelijkheid,
de raad van beheer of de voowzitier van het Nationaal Instituut
daarover tijdig in fe lichten,

Art. 18. De schenkingen onder levenden worden aanvaard
onder voorbehoud van goedkeuring door de Koning. Deze . aan-
vaarding bindt, onder hetzelfde voorbehoud, de schenker zodra
hem daa rvan kennis is pegeven,

Deze kennisgeving en de eventuele goedkeuring kunnen vast-
gesteld worden door een eenvoudige verklaring van de schenker,
authentiek verklaard onderaan de akte van aanvaarding.

Art; 19, De voorlopige aanvaarding van de schenkingen onder
levenderr, de kemisgeving van deze aanvaarding en van de
goedkeuxing vam de Koning, de definitieve aanvaarding en de
kennisgeving ervan, ulsook het verzoek tof aflevering van de
legaten, worden gedaan door de voorzitter van het Nationaal
Instituut in de vereiste vormen en onder zjn veraniwoordelij k-
heid; hetzelfde geldt voor de overschrijving van de akiten op hef
hypotheekkantoor,

Art. 20. Ingeval een onroerend goed verkregen wordt, bepaalt
het basluit van aanvaarding binnen welke termijn het moet ver-
vreemd worden. De verkoop van goederen van het Nationaal
Instituut gebeurt bij openbaar opbod, behoudens de uitzonderingen
bij koninklijk beslit toegestaan; de verkoopsvoorwaarden worden
ter goediseuring voorgelegd aan de Minister.

Art. 21, Alle sktenr en stukken die hek Nationaal Instituut
opmaakt in uiteefening van zijn bevoegdheid, alle akten, bewijs
schriften, kopijen en afschiiften afgeleverd san dat Instituut zijn
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A cel Institut, sont exempts des droits de t{imbre el de grefie,
Ils sont encegisirés sans frais, lorsqwil y 4 liew 2 la formaljté
de Uenegistrement,

Les acquisitions & titre gratuil ou A titre onéreux, failes par
V'Institul national, sont, au point de vue de la perceplion des
droits 'enregistrement, de Iranseription et de  successionm,
sowmises an régime établi pour les acguisitions de méme nature
faites par les Centres publies d’ Aide sociale.

Les affiches de DInstitut national sont exempfles du droit de
timbre,

L'institut national est exempt de tous impdls ou taxes au
profit des provinces ef des communes,

CHAPITRE IV. — Incompatibilités

Axl. 22. 11 y a incompatibilité enire la qualité de membre
duy Conseil d’administration de I'lnstitut national et celle de
membre d’un Comité consultalif décentralisé.

I y a également incompatibilité entre la qualilé de membre
du personnel de Plnstitut national et celle: de membre du
Conseil d'administration ou d'un Comité consultatif déceuniralisé
ou du Conseil supérieur des Invalides de guerre, Anciens com-
battants et Victimes de guerre. prévu au titre Il de Ja présente
loi,

De méme, la qualité de membre du personnel de TlInstitut
national est incompalible avec Uexercice d'uwne f{onciion diri-
geante i l'échelon natioral dans les associations représentatives
des différenles catégories de bénéficiaires de IInstitut national,

Art. 23, Nul ne peut é&tre 3 la fois membre du
supérieur, visé i larticle précédent el membre du Conseil
d'administration de VlInstitut natipnal ou d’un Comité consuliatif
décentralisé,

Le mandat des membres du Conseil d‘administrati'on ou des |

Comités consullatifs déecentralisés, cesse de plem droit dés
qu'ils sont installés comme membres du Conseil supérieur.

Prend de méme fin de plein droit le mandat du membre
du Conseil supérieur, dés qu'il est installé en gualité de membre
du conseil d’administeation de 1'Institut nafional ou d'un comité
consultatif décentralisé.

CHAPITRE V, — Disposilions pénales

Art, 24. § ler. Toule infraction aux disposilions de l'ariicle 5
de la px:ésente loi, sera punie d'un emprisonnement de huit
jours a six mois et. d'une amende de 26 a 100 000 francs. ou
d'une de ces peines senlement, sans préjudice de ]apphcation
de dispositions pénales plus graves.

§ 2. 11 est interdit A gquiconque d'user d'une dénomination
ocu d'un sigle qui peut epirainer une confusion avec I'Institut
national,

11 est également inlerdit 3 quiconque de se livrer & une
activité qui par son énoncé laisse croire gquelle s’exerce au
nom ou sous le couvert de I'Institut national.

Toute infraction aux dispositions des alinéas qui précédent,
sera puni¢ d'un emprisonnement de huit jours A six mois et d'une
amende de 26 a 100000 francs, ou d'une de ces peines seule.
ment sans préjudice de l'application de dlsposmons pénales
plus graves,

§ 3. Les dispositions du livre ler du Cede pénal, le chapi-
tre VII et Tarticle 8 non exceplés, sont applicables aux
infractions prévues au présent article.

CHAPITRE VI, — Dispositions transitoires

Art, 25. Les patrimoines de I'C(Buvre mnationale des Invalides
de la guerre ot de I'(Buvre nationale des Anciens combaktunts
et Vietimeés de la guerre, et les biens et crédils 3 In disposition
du Bureau permaneni des (Euvres nationales des vicitimes de
la guerre, sont transférés A IInstitut nalional, 4 la date de
Yentrée en vigueur de la présenie loi avec obligation de respec-
ter leur destination originelle chaque fois que celle-ci a été
clairement exprimée.

2

Conseil |

1 of onder bescherming van

van zegel- en griffierechten vrijgesteld; zij worden kosteloos
geregistreerd wanneer registratie vereist is,

Op de verkrijgingen ten kosteloze of ten berwarende titel door
het Nationaal Instituut gedaan, zijn, voor de heffing der regis-
tratie., overschrijvings- en erfrechien, dezelfde regels van toepase
sing als voor de verkrijgingen van gelijke nard, gedaan door de
Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn.

De affiches van het Nationaal Instituut zijn van zegelrechien
vrijgesteld,

I{et’ Nationaal Instituut wordt eveneens vrijgesteld van clke
belasting of taks ten bate van de provincies of de gemeentien.

HOOFDSTUK IV, — Onverenigbaarheden

Art. 22. Tr is onverenighaarheid tussen de¢ hoedanigheid van
lid van de raad van beheer van het Nationaal Instituul en die van”
lid van een gedecentraliseerd Comité van advies.

Er is evencens onverenigbaarheid tussen de hoedanigheid van
personeclslid van het Nationaal Instifuut en die van Jid van de
raad van beheer of wvan een gedecentraliseerd Comité van advies,
of van de Hoge Raad voor Omlogsmvahdm. Oud-Strijders en
Oorlogsslachloffers waatrvan sprake in titel I van deze wet.

De hoedanigheid van personeelslid van el Nationaal Instifuut
is eveneens onverenighaar met de uitoefening van een leiding-
gevende fumktie op nationaal niveau in de representaiieve
verenigingen van de verschillende kategoriegn rechihebbenden
van het Nationnal Instituut.

Art. 23, Nipmand kan tegelijk lid zijn van de Hoge Raad voor-
zien bij voornoemd artikel van deze wet, ¢n van de raad van
behcer of van een gedecentraliseerd comité van advies.

Het mandaat van de leden van de raad van heheer of van de
gedecentraliseerde comités eindigt van rechtswege vanaf hun aan-
stelling als lid van de Hoge Raad.

Findigt eveneens van rechtswege, het mandaat van het lid
van de Hoge Raad, zodra hij is aangesield als lid van de rsad
van beheer van hef{ Nationaal Institunt of van een gedecentrali-
seerd comité van advies.

HOOFDSTUK V. — Sirafbepalingen

Axt. 24. § 1. Elke inbreuk op de bepalingen van artikel 5 van
deze wel wordl gestraft met ecn gevangenisstraf van acht dager
tot zes maanden en met een geldboete van 26 tot 100 000 frant
of met één van die straffen alleeén, onverminderd de toepassing
vap zwaardere strafbepalingen.

§ 2. Het is verboden een benaming of een afkorting te gebruiker
die verwarring kan stichlen met het Nationsal Instituul,

Het is ook eenieder verboden een aclivileil te oniplooien die
door haar benaming laai veronderstellen dat zij geschiedt namens
het Nationaal Instituuwt.

Elke overtreding van e bepalingen van de voorgaande alinea’s
wordt gestraft met een gevangenissiraf van acht dagen ot ues
maanden en met een geldboete van 26 tot 100 000 frank, of met
één van die straffen 3lleen, onverminderd de loepassing van
zwaardeve strafbepalingen.,

§ 3. De bepalingen van boek I van het Sirafwetboek, hoofd-
stuk VI en artikel 85 niet uitgezonderd, zijn van toepassing op
de overtreding voorzien bij dit artikel.

HOOFDSTUK VI — Overgangsbepalingen

Art. 25. Het vermogen van het Nationaal Werk voor Qorlogs-
invaliden en van het Nationaal Werk voor Oud-strijders en Qor-
logsstachtoffers, en de goederen en kredieten ter beschikking
van hef Vast Bureau van de Nationale Werken voor Qorlogsge-
troffenen, worden overgedragen aan he: Nationaal Instituut op het
ogenblik van de in werking treding van deze wet, met de verplich-
ting hun oorspronkelijke bestemming in acht te nemen telkens
deze duidelijk vast staat.
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L'Institul nalional succdde 3 dalex du transfert, aux droits |
et obligations de ces deux établissements publies et du Bureau
permanent des (Buvres nationales des vielimes de Ja guerre.

Vanaf bel ogenblik van de overdrachi, treedi hel Nationaul
Tastituut in de plaats van die twee openbore instellingen en van

 het Vasl Burcau van de Nationale Werken voor Oorlogsgetrof-

* fenen.

Art. 26. Les membres du persomel de I'Buvre nationale dos
Invalides de la guerre ot de 1'CBuvre nationale des Anciensi
combattants et Viclimes de Ia guerre, sont repris 3 IiInstitul
national avee mainlien de leur qualité, de leur grade, de leurl
ancienneté adminisirative et de leur ancienneté péeuniaire.

Ari, 2%, Les membres du personnel du seerétarial permancnt
du Bureau permaneni des (uvres nitionales des Viclimes de
la guerre, en fonclion au 31 déeembre 1980, soht nommés i
titre définitif 3 I'Institut national dans un emploi correspon-
dant 2 leur grade 2 la date précitée, Le Roi détermine ces
coriospondances, s vonserveni leur ancienneté el les droils
gui §'y rattachent.

Pour le droit et le caleul de la pension, les services prestés
prés le seerétariat permanent du Burean permanent des (Buvres
nationales des WViclimes de Ix pguerre, sont assimilés & des
services rendus dans une organisme d'intérét public supprimé
dont question & Yarticle 5 de la loi du 28 avril 1958 relative
a la pension des membres du personnel de certains organismes
d'intérét public et de leurs ayants droit, et dont des attributions
sont reprises par Institut national.

TITRE X
Du Conseil supérieur des Invalides de guerre,
Anciens combatianis et Viclimes de gucrre

ICHAPITRE ler. — Institution et mission

Art, 28. Le « Conseil supérvieur des CEuvres nationales des
Vietimes de la guerre s est remplacé par le « Conseil supérieur
des Invalides de guerre, Anciens combatlants el Vietimes de
guerre », dénommé ci-aprés « le Congeil supérieur 2.

e Roi régle son organisation et soun fonctionnement.

Le Conseil supérieur ressortit au Ministre qui a les intéréts
des victimes do la guerre dans ses atiributions, dénomme ci
aprés ¢ le Ministre ».

Sauf cas d'urgence, le Conseil supérieur esl consulté sur
tout projet de dispositions légales, et réglementaires intéressant
tout ou partie de Ia communauté des victimes de Ja guerve.

11 peut dinitiative formuler toutes propositivns ou avis inté
ressant ladite communauté.

CHAPITRE [I. — Organisation et fonctiorinement

Axt. 30. § ler. Le Couseil supérienr se compose de 24 meme

bres, dont le présidemt, nommés par le Roi pour un terme de
six ans. Onze membres du Conseil supérieur sont nommés sur
la présentation d’une liste double de candidats, établie par le
Comité de contact des asseciations patriotiques; ecing membres
sont nommés sur présentation d'une liste double de candidats,
établie par le Comité de cooxdination des associations de
déportés, réfractaives el victimes civiles des deux guerres.

Le Roi nomme parmi les membres’ du Conseil supérieur,
un président et un viceprésident, chacun de régime linguistique
différent.

§ 2. Le Conseil supérieur est rencuvelé par moitié tous Jes
trois ans; les mandats sont renouvelables, Le premier renouvel
lement est xéglé par tirage au sort.

§ 3. Le Minislre désigne un délégué qui participe avee voix
eonsultafive aux travaux du Conseil supérieur,

Le Conseil supérieur enlend les autres
Ministres qui lui sont délégués.

|
)
|
|

représentants des

Art. '31. Le Conseil supérieur dispose d'un secréfariat. L'In-
stituf national met & la disposition du seerétarvial le personnel
nécessaire & son fonctionnement.

Les frais de fonctionnement du Conseil supériewr font Pobjet
d'une inscription distinete au budgel des services du Ministre,

Art. 32. Le Comseil supérieur 6&tabit s6n réglement d'ordre
intérieur. Celui-ci n'entre en vigueur gqu’aprés approbation par
le Ministi'e.

Art. 26, De personecisleden van het Nationpal Werk voor
Oorlogsinvaliden en van het Nationaal Werk voor Oud-Strijders
en Qortogsslachloffors worden overgenomen door het Nationaal
Institnut, mei behoud van hun hoedanigheld, hun graad, hun
ackministratieve anciénniteit en hun geldelijke anciénniteit,

Art. 2%, De personeclsleden van hei vast secretaviaat van het
Vast Bureau van de Mationale Werken voor oorlogsgetroffenen,
in dienst op 31 december 1980, worden in vast dienstverband
benoemd bij het Nalionaal Instituut in een betrekking die over-
censtemt mel hun graad op voormelde dajum. De Koning bepaalt
die overeensfemming, Zij behouden hun anciénniteit en de daax-
aan verbunden rechien.

Voor het recht op en de berekeuning van het pensioen worden
de prestaties bij lhet vast seeretariaat van hef Vast Bureau van
de Nationale Werken voor oorlogsgetroffencen gelijkgesteld met
diensten bewezen bij een afgeschafte instelling van openbaar nut
waarvan sprake in artikel 5 van de wet van 28 aptil 1958 betref-
fende hel pengioen van hel personeel van zekere organismen van
openbaar nul alsmede van hun rechthebbenden, en waarvan be-
voegdheden door het Nationaal Instituut worden overgenomen.

TITEL X
D¢ Hoge Raad voor Oorlegsinvaliden,
Oud-Strijders en Oorlogsslachtoffers

HOOFDSTUK I, — Oprichting en opdracht

Art, 28. De ¢ Hoge Raad van de Nationale Werken voor Qorlogs-
getroffenen » wordt vervangen door de « Hoge Raad voor Ocriogs-
invaliden, Oud-Strijders en Oorlogsslachioffexrs », hierna te noemen
« De Hoge Raad ».

De Koning regelt de inrichting en de werking exvan,

De Hoge Raad ressorteert onder de Minister die de belangen

vin de corlogsgetroffenen onder zijn bevoegdheid hewlt, hiorna
{e noemen ¢ de Minister »,

Behalve in geval van hoogdringendheid wordt de Hoge Raad
geraadpleegd betreffende elk voorstel van wei of reglement in
verband met heel of cen deel van de gemeenschap van de oorlogs-
golrofienen.

Hij kan op eigen initiatief voorstellen formuleren en adviczen
verstrekken beireffende bovengenoemde gemecenschap,

HOOFDSTUK II. ~— Inrichlag en werking

Art, 30. § 1. De Hoge Raad is samengesteld uil 24 leden, met
inbegrip van de voorzitier, door de Koning benoemd voor een
termijn van zes jaar. Eif leden van de Hoge Raad worden benoemd
op een dubbeltal voorgedragen door hel Contacicomité van de
vaderlandslievende verenigingen; vijf leden worden benoemd op
cen dubbelial voorgedragen door het Codrdinatiecomité van de
verenigingen voor weggevoerden, werkweigeraars en burgerlijke
slachtoffers van beide oorlogen.

De Koning benoemt onder de leden van de Hoge Raad een
voorzitier en een vice-voorzitter, van verschillend taalstelsel.

§ 2. Ve Hoge Raad word{ om de drie jaar voor de helft ver-
nieuwd; de mandaten zijn hernievwbaar. De eerste hernieuwing
gebeurt door loting.

§ 3. De Minister wijst een afgevaardigde aan, dic de verga-
deringen van de Hoge Raad met raadgevende stem bijwoont.

Andere vertegenwoordigers, door de Ministers afgevaardigd,
worden door de Hoge Raad gehoord.

Ari, 31. De Hoge Raad beschiki over een secretariaal. Het
Natioraal Instituut stell het unodige personeel ter beschikking
voor de werking ervan, '

De werkingskosien van de Hoge Raad worden in een afzonder-
lijke post unilgetrokken op de begroting van de diensten van de
Minister,

Art, 32. De Hoge Raad stelt zijn huishiwndelijk reglement op.
Dit treedt in werking na goedkeuring van de Minister.
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TITRE X1l — Dispositions finales

Art. 33. § ler. L’application de la présente loi ne peut avoir
pour effet de corder A égard des ressortissants de IInstitut
national, wne situation moins favorable que celle dont ils
bénéficinient avant YTentrée en vigueur de la présente loi, en
qualité do ressortissants de YON.LG. ou de PO.N.A.C,

§ 2. La loi du ler juillet 1969 fixant le drolt des invalides
et des orphelins de guerre au bénéfice des soins de santé aux
frais de IEtat est également applicable, en dérogation i son
arlicle ler, alinéa ler, aux ressortissants de I'Institut national,
prisonniers de guerre 1940-1945, qui ne sont pas titulaires
d’'une pension d'invalide et assimilé, pour autant quils aient
subl une captivité d'une durée totale de six mois au moins,
reconnue dans le cadre du statut du 18 aofit 1947, et qu'ils
aient atieint l'dge de 60 ans au moment olt les svins pour
lesquels Pindemnisation est demandée ont &té prodigués.

A cette fin, Jle Roi fixe les conditions particulidres qui
déterminent les limites, les modalités ot les tarifs suivant
Yesquels le bénéfice des soins de santé aux frais de PEtat
est assuré a lintervention de lInsiitut national A cette catégorie
do ressortissants,

Les soins pris en considération pour I’indemnisation ici visée,
ilelpeuveni; éire antéricurs 3 la date d’entrée en vigueur de
a loi.

Art, 34, I’ON.LG. et 'ON.A.C, sont dissoutes de plein droit
a4 lentrée en vigueur de la présente loi. Les références &
PON.LG. et 3 FONA.C. dans les lois et arrétés existants,
sont remplacées par la mention ¢ Institut national des Inva
lides de guerre, Anciens combattanis et Vietimes de guerre »,

Art. 35. Le Roi peut coordonner les dispositions de la pré.
sente loi avec les dispositions légales relatives & 'ON.ILG. et
I'ON.A.C. dissoutcs, en Lenant compte des modifications expres:
ses ou implicites qu’elles auraient subies an moment ol fa
coordination sera établic,

A celite fin, il peut :

1° modifier Voxdre, la numéroiation et la préseniation des |-

dispositions 3 coovdonner;

2° modifier les références qui seraient contenues dans ces
dispositions en vue de les metire en concordance avee la
numérotation nouvelle;

3 sans porter aifeinte aux principes inserits dans les dispo-
sitions 4 coordonner, en modifier la védaction, en vite d’assurer
ieur concordance et d’en unifier la terminologie.

La coordination portera lintitulé suivant : ¢« Lois velatives A
PInstitut national des Invalides de guerre, Anciens combatiants
et Victimes de guerre, coondonnées ¢ .........ov.v. . D

Art. 36. A Yarticle 12 de Ia loi du 7 juitlet 1953, organisant le
statut des déportés pour le travail obligatoire de la guerre
1940-1945 et abrogéant ’arrétéloi du 24 décembre 1946, sont
apportées les modifications suivantes :

1°les mots « de Ja lei du 15 juin 1951 sur la milice »
sont remplacés par ¢« des lois sur la milice coordopnées le
30 avril 1962 »;

2° entre les mots « aux emplois publics » et « de la loi
du 28 juiilet 1948 » est inséré le mot « et »;

3° les mots « et des interventions de I'uvre npationale des
Anciens combattants » sont supprimés.

Art. 37. Sont abrogés :

1°la loi du 11 octobre 1919 instituant 1'Buvre nationole
des Invalides de la guerre;

2° les lois relatives 4 I'Euvre nationale des Anciens com-
battants et Victimes de la guerre coordonnées le 18 mars 1958;

3° 1a loi du 10 juillet 1957 velative 2 la création d'un Conseil
supérieur des (Euvres nationales des Victimes de la guerre
¢t d'un Bureau permanent des (Euvres nationales des Victimes
do la guerre;

4° Particle 13 de la loi précitée du 7 juillet 1953,

TITEL IIl. — Slotbepalingen

Art. 33, § 1. De toepassing van deze wet mag niet leiden tot cen
minder gunstige toestand voor de gerechtigden van het Nationaal
Instituut dan deze waaxrvan zij genoten voor het in werking treden
van deze wet, als gerechtigden van het N.W.O.L of het N.W.0.S.

§ 2. De wet van 1 jull 1969 tot vaststelling van het recht van
de oorlogsinvaliden en de oorlogswezen op genecskundige ver-
zorging op kosten van de Staat is eveneens toepasselijk in afwij-
kKing van haar artikel 1, cerste lid, ép de personen onderworpen
aan het Nationaal Instituut, corlogsgevangenen 1940-1945 die niet
genicten van een invaliditeitspensioen of daarmee gelijkgesteld,
voor zover zij een kiijgsgevangenschap hebben ondergaan van in
totaal minstens zes maanden, erkend in het raam van het statuut
van 18 augustus 1947, en dat zij de leeftijd van 60 jaar hebbem
bereikt op het ogenblik dat de zorgen, waarvoor de vergoeding
wordt aangevraagd, worden verstrekt.

Te dien einde stelt de Koning de bijzondere voorwaarden vast
die de grenzen, de modaliteiten en de tarieven bepalen, overeen-
komstig dewelke het genot van de geneeskundige zorgen op kosten
van de Staal wordt verekerd san die categorie van personen
door het Nationaal Instituut. )

De voor de hier bedoelde vergoeding in aanmerking genomen
zorgsn mogen niet vooralgaan aan de datum van inwerkingtreding
van de wet.,

Art. 3&. Het N.W.0.L en het N.W.0.S. zijn van rechiswege
opgeheven bij het in werking treden van deze wet, De verwijzin-
gen naar het WW.0I en het NW.0.5. in de vigerende wetten
en besluiten worden vervangen door de vermelding « het Nationaal
It;stituut voor Qorlogsinvaliden, Oud-Strijders en Oorlogsslacht-
offers ».

Axt. 35, De Koning kan de bepalingen van deze wet codrdineren
met de wettelijke bepalingen betreffende het opgeheven N.W.O.L
en het opgeheven N.W.0.S., rekening houdend met de uitdruk-
kelijke of stikwijgende wijzigingen op het ogenblik van de ¢odr-
dinalie.

Daartoe kan hij !

1° de volgorde, de nummering en de voorsitelling van de te
codrdineren bepalingen wijzigen;

2" de verwijzingen die in deze bepalingen voorkomen wijzigen,
om ze in overeenstemming te brengen met de nieuwe nummering;

3* zonder afbreuk te doen aan de beginselen van de¢ te codrdi-
neren bepalingen, de redactie ervan wijzigen, om ze onderling in
overeensterming te brengen en de eenheid in terminologie te
bewerkstelligen.

De cobrdinatie zal het volgende opschrifi dragen : ¢« Wetten
betreffende het Nationasl Instituut voor Oorlogsinvaliden, Oud-
Strijders en Oorlogsslachtoffers, gecodrdineerd op .......... ».

Arxt. 36. In artikel 12 van de wet van 7 juli 1953 houdende
inrichting wan het statuut der gedeporteerden van de oorlog
1940-1945 en intrekking van de besluitwet van 24 december 1946

worden de volgende wijzigingen wangebracht :

1° de woorden « der dinstplichiwet van 15 jull 1951 » worden
~vervangen door ¢« van de dienstplichtwetten gecobrdineerd op
30 april 1962 »;

2¢ tussen de wooxrden ¢ openbare betrekking » en ¢ van de
wel van 28 juli 1948 » wordt het woord « en » ingevoegd;

3 de woordenn ¢ en van de tussenkomsten van het Nationaal
Werk voor Qudstrijders » worden geschrapt.

Art. 37. Opgeheven worden @

1° de wet van 11 oktober 1919 tot oprichting van het Nationaal
Werk voor Qorlogsinvaliden;

20 de wetten betrefiende het Nationaal Werk van Oud-Strijders
en Oorlogsslachtoffers, gecoiirdineqrd op 18 maart 1958;

3° de wet van 10 juli 1957 betreffende de oprichting van cen
Hoge Raad van de Nationale Werken voor Oorlogsgetroffenen
en’ van een Vast Burcau van de Nationale Werken voor Oorlogs-
getroffenen;

4 antikel 13 van voormelde wet van 7 juli 1953.
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Arxt, 38. La présente loi onire en vigueur A l'expn'ation_ du
troisidme mois qul suit celul de sa publication au Montteur

belge.
Promulguons la présente lof, ordonmons qu'elle sol revétue
du sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Motril — Espagne, 1e 8 aoQt 1981,

BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre de Ia Santé publique,
I. DHOORE
Vu et scellé du seean de I'Riat ;
le Ministre de la Justice,
Ph, MOUREAUX

1

l

Art, 38. Deze wet trecidt in werking na het verstrijlen vin de
dertle maand volgend op deze van zijn bokendmaking in het
Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, hevelen dat zj met ’s Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Stautsblod zal worden
bokendgemankt,

Gegeven te Motril — Spanje, 8 augustus 1981,
BOUDEWIIN

Van Koningswege ;
De Minister van Volksgezondheid,
L, DHOORE
Gezien en met 's Lands zegel gezegeld ;
De Minister van Justitie,
Ph, MOUREAUX

-

F, 81 - 1607

MINKSTERE DE LA REGION WALLONNE

6 AVRIL 1981, ~ Arrdté royal transféranl des crédits au sein du budget de fa Région wallonne pour 1981

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu la lol spéciale du 8 aoft 1980 de réformes Imnstitutiomnelles;
Vu )a loi ordinaire du 9 aoft 1980 de réformes institutionnelies;

Vi le décret du 24 décembre 1980 contenanl Yo budget de la
Région wallonne pour 'année 1980 et notanment ses articles 2 et 3;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'a Région wallonne et
de l'avis de Notre Exéculif régional wallon qui en a délibéxé,
Nous avons arrété el arrétons: '

Article ler. Les crédits de Yannée budgétaire 1980 inserits aux
articles 12.50 (Titre I, Section 31) et 71.01 (Titre L1, Padie I, Sce
tion 31), reportés & Yannée 1087 en vertu de l'article 2 du déeret

BAUD

Par le
Le Ministre de la

budgétaive, sont reconnus sans emploi 3 coneurrence de, respective~
ment, 5,5 et 7 millions de francs,

Art. 2. Les crédits de I'articls 12,50 (Titre I, Section 31) sont
transférés 3 concurrence de 5,5 millions de francs A Particle 12.28
(Titre I, Section 31),

Art, 3, Les crédits @’ ordonnancement de Particle 71.01 (Titre 11,
Partie I, Section 31) sont transférés A concurrence de 7 milloons de
franes & I'article 74.01 (Titre I, Pariie 11, Section 31) ov ils seront
inserits au titre de erédits non dissociés, Les crédits d’engagement
du méme article sont annulés A concurrence de 28 millions de
frangcs.

Art. 4. Notre Ministre d
Pexéeution du présent arrét

Donné 3 Bruxelles, le 6 avril 1981,
OUIN

Roi ¢
Région wallonne,

e la Région wallonne est chargé de

J.M. DFHOUSSE.

R

GLEICHLAUTENDE UBERSETZUNG

—
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6. APRIL 1981, — Kéniglicher Erlass zur Ubertraging vorn Haushaltsmiitelp innerh

{iir

BAUDOUIN, K&nig der Belgier,
Allen Gegenwiirtigen und Zukilinftigen, Unseren Gruss.

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. _August 1980 zwur Reform
der Institutionen;

Aufgrund des ordentlichen
Reform der Institutionen;

Aufgrund des Dekrets
Haushaltsplan der Wallonischen Region fiir das Fuhr
namentlich seiner Artikel 2 und 3;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Wallonischen Region und
aufgrund des Gutachtens Unserey Exekulive der Wallonischen
Region, die darilber beraten hat,

Habon wir Beschlossen und Verordnen wir ¢

Artikel 1, Die in den Artikeln 1250 (Titel I, Abschnitt 31) und
71.01 (Titel II, Teil I, Abschuitt 31) cingetragenen Mittel des
Haushaltsjahres 1960, die aufgrund von Artikel 2 des Dekrets

Gesetzes vom 9. August 1980 zur

vom 24. Dezember 1980 iiber den
1980 und

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

Tism alh des llaushaltsplans‘der Wallonischen Region

fiber den HMaushaltsplan auf das
werden fiiy ohne Verwondung e
Jeweils 5,5 und 7 Millionen F.,

Jahr 1981 itbertragen wurden,
rklirt und zwar in Héhe von

Art. 2. Die Mittel von Artikel 1250
werden in Wihe
Abschnitt 31)

(Titel 1, Abschnitt 31)
von 5,5 Millionen ¥ auf Artikel 12.28 (Titel I,
tibertragen.

Art. 3. Die Ausgabeermichtigungen
Teil I, Abschnitt 31) werden in Hohe
kel 74.01 (Titel 1), Teil 11, Abschnitt
nicht aufgegliederte Mittel eingetragen werden,
tungsermichtigungen desselben Arxtikels werden
28 Millionen F annulliert,

von Artikel 71,01 (Titel 1,
von 7 Millionen F auf Arti
31) Uhextragen, wo sie als
Die Verpflich-
in Hbhe von

ster dor Wallonischen Region ist mit der Aus-
asses beauftragt,

Axt, 4. Unser Mind
flihrung dies»s Erl

Erlassen zu Briissel, den 6, April 1981,

BAUDOUIN
Von Konigswegen :
Der Minister der Wallonischen Region,
J.-M. DEHOUSSE



